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CEHAPITRE 1 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R (ZONE DE
PRESERVATION) |

La zone de préservation (rouge sur fe plan de zonage) représente la zone la plus exposée ol
les inondations exceptionnelles sont redoutables notamment en raison des hauteurs d'equ
atteintes. Elle représente également des zones naturelles d’expansion de crue & préserver de
toute urbanisation nowvelle afin de ne pas aggraver les inondations en amont et en aval.
Cette zone est inconstructible sauf exceptions citées ci-dessous.

D’une maniére générale, le fait qu'un projet soit autorisé au titre du présent PPR, n'exonére
pas le maitre d’ouvrage de ses obligations relatives & la loi sur I’ean prévue aux articles
1.211-1, L214-1 et suivants du code de I’environnement.

Les cotes de référence sont portées sur le plan de zonage.
Toutes les cotes sont exprimées dans le systéme IGN 69.

La preuve, apportée par un leve topographique avant toute intervention, qu’un terrain naturel
{hors remblais en situation irrégulitre au titre de la loi sur l'eau), tel qu’il existe & la date
d'approbation du présent PPR et sur lequel un projet est envisage, se trouve au-dessus de la
cote de crue de référence applicable au secteur, dispense des obligations prévues dans ce
chapitre. Cependant, la réalisation de niveaux aménagés ou d’équipements sensibles & I'eau
en-dessous de cetie cote demeure interdite,

Article 1.1 - Interdictions

Tous travaux ef installations, 4 I'exception de ceux visés & I"article 1.2 du présent réglement

Sont ainsi en particulier interdits :

_ lLes remblais ou terrassements amenant la suréiévation de tout ou partie des surfaces de
terrains inondables (hormis ceux nécessaires pour les projets visés a l'article 1-2 et sous
réserve de validation des mesures compensatoires proposées au service police de I'eau)

~  Les dépdts de matériaux dans les parties submersibles (a l'exception de ceux vise€s &
{article 1.4 du présent réglement) ‘

—  L'aménagement de terrains de camping ou de caravaning ou la création de stationnement
permanent de caravane

Article 1.2 Projets antorisés sous condifions :

Sont autorisés 3 la condition de ne pas aggraver et de créer de nouveaux risques et /on
de ne pas augmenter la vulnérabilité des personnes, biens et activités expogées :

1-2-1 Au titre des constructions déja existantes en zone de préservation

Les surélévations des constructions existantes qui ne créent pas de nouveaux logements.



.Les changements de destination qui ne créent pas de nouveaux logements

- Projet découlant d'une obligation réglementaire (notamment mise aux normes d'installations
classées pour la protection de l'environnement)

Les travaux d’entretien, de réparation et de gestion des constructions, infrastructures et
:nstallations existantes implantées antéricurement & 1'approbation du présent plan, COMMe a
titre d’exemple les réfections de chaussées et trottoirs, les aménagements internes au-dessus
de la cote de crue de référence, les traitements de fagades, 1a réfection des toitures .

La reconstruction, sur une emprise au sol équivalente ou inférieure, de tout édifice implanté
antérieurement & l'approbation du présent plan, détruit par un sinistre aufre que l'inondation &
condition d'assurer la séeurité des personnes, de réduire la vulnérabilité de biens et activités,
et de ne pas augmenter la population exposée.

1-2-2 Au titre des projets futurs ;

_ Les suppressions ou les modifications d’obstacles a Pécoulement des eaux’, les travaux
destings a réduire les conséquences du risque d’inondation, ¥ compris les systémes de
détection et d’alerte.

- Les équipements d’infrastructures et drintérét collectif et les constructions et installations
nécessaires & leur réalisation et 4 leur exploitation, sous ta réserve expresse de I'apport par le
maitre d’ouvrage de la justification de I’impossibilité* technique ou financiére de construire
hors zones & risques. La méme justification est demandée lors du développement d’ouvrages
existants.

Les constructions et installations indispensables pour Pexercice des activités lides & la voie
d’ean ef aux activités portuaires, ainsi que les dépdts temporaires liés au transport fluvial.

- Les haltes nautiques ne comprenant que les canstructions et installations indispensables aux
sports nautiques et au tourisme fluvial 4 condition que le premier plancher des batiments soit
au-dessus de Ja cote de la crue de référence . L usage de ces batiments & des fins d’hétellerie,
d’habitation, méme occasionnelle, ou de restauration est formellement exclu,

- Les espaces verts, les aires de jeux et de spoits, ainsi que les constructions et installations
lides et nécessaires 4 ces équipements, 3 condition que le matériel & accompagnement sous la
cote de référence soit démontable ou ancré au sol. La superficie de ces constructions sera
limitée & 40 m?> d’emprise au sol, Cette limite s'applique globalement & I’ensemble des
constructions et extensions, qu’elles soient réalisées en une ou plusieurs fois, et powr un méme
ensemble fonctionne! ¢’installations.

- Les constructions, installations et travaux nécessaires & la mise en conformité avec d’autres
textes d’ordre législatif ou réglementaire

' Pour ce genre de travaux, une attention particuliére sera portée & la vérification que la suppression des obstacles
n’aggrave pas les conséquences de la crue & Paval.

8

LY

/o §

A t - — - !




Nk

- —— Yo

|~ S—

-
- .

¥

W |

- Les carridres (en dehors du lit mineur et des zones de mobilité résiduelle des cours d'ean), les
bassins, les dépbts de matériaux non polluants extraits ainsi que les installations lides a leur
exploitation, & condition que les superstructures sotent déplagables ou ancrées afin de résister
aux effets d'entrainement résultant de la crue de référence. Dans ce dernier cas, le matériel
&lectrique doit &tre démontable et les installations et stocks de matériaux doivent éire placés
dans le sens du courant. Les stocks et dépdts de matériaux seront circonscrits au périmetre
d’exploitation.

- Les cultures sur les terrains déja affectés & cet usage . Afin d’¢viter une érosion accélérée des
terrains en cas de crue, seront privilégides des pratiques permettant d’assurer un couvert
végétal pendant les périodes de forts tisques d'inondations (ex . culture d’automne, culture
intermédiaire précédant Vimplantation de culture de printemps, prairies, maintien des
chaumes, etc. ).

“Les clbtures strictement nécessaires aux usages agricoles sous condition qu'elles ne pertubent
pas I'écoulement des eaux, Elles seront constituées de poteaux espacés de 3 metres au moins
et de un & quatre fils, Pour les patures destinces au ovins, on admettra les "grillages a
moutons” de maille carrée 10cmx10cm jusqu'd 40 cm du sol et rectangulaire 20cmx10cm au-
dessus.

- Les plantations d’arbres de haute tige. $°ils forment un alignement, celui-ci doit étre dans le
sens du courant.

Article 1-3 — Prescriptions constructives et diverses pour les projets futurs yisées A
I'article 1-2

Les prescriptions suivantes ont pour objet de réduire la vulnérabilité des projets futurs situés
sous la cote de crue de référence :

a) Implantation sur vide sanitaire inondable ou sur pilotis (& I'exception des changements de
destination) '

b) Le premier niveau de plancher aménagé des constructions devra éire implanté au-dessus
de la cote de crue de référence. En conséquence, les niveaux situés sous cette cote seront
réputés non aménageables pour I'habitation ou toute activité & caractére professionnel,
artisanal, industriel ou commercial compte tenu de leur caractére inondable. Les équipements
sensibles 2 I'eau devront soit &tre protégés des effets de la crue soit implantés au-dessus de la

cote de crue de référence.
¢) La réalisation de niveaux enterrés est interdite.

d) Toute nouvelle partie de construction située sous la cote de crue de référence sera réalisce
suivant des techniques appropriés et des mesures d'étanchéité adaptées (4 titre d’exemple !
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clapets anti-retour, ‘utilisation de matériaux insensibles & 1'eau, systémes d’obturation des
ouvertures ou de protection des seuils...).

?
¢) Le réseau électrique des bitiments devra étre insensible aux effets de la crue (4 titre
d’exemple ; dispositif de mise hors service automatique & 1’aval des appareils de comptage,
gaines étanches...) oua défaut installé au-dessus de la ¢ote de crue de référence

f) En cas d'instaliation d'appareils de chauffage utilisant un combustible liquide et
d'installations de stockage du combustible, ceux-ci seront installées au-dessus de la cote de
crue de référence.

g) Les citernes et cuves d’hydrocarbures et de combustibles liquides seront suffisamment
ancrés pour résister aux effets de la crue et devront éire Stanches en cas de submersion.

h) Les réseaux collectifs (énergie, télécommunication, eau, assainissement) seront congus afin
de résister aux effets de lacrue oud défaut installé au-dessus de la cote de crue de référence.

i) Les produits dangereux ou poliuants * dont 1’étiquetage appartient aux familles suivantes
R14, R29, R50 4 36, et R58 devront &tre stockés dans des récipients étanches résistants an

effets de 1a crue ou au dessus de la cote de crue de référence.

Article 1.4- Mesures spécifiques aux consiructions existantes :

Tes travaux courants d’entretien et de gestion des batiments existants ainsi que les activités
existantes au moment de I’approbation du PPR ne sauraient &tre interdits du fait du PPR.

1-4-1 - Conditions d*application ;

Sans préjuger de V'application de la 1égislation relative aux installations classées, les travaux
de prévention imposes a des biens construits ou aménages avant Vapprobation du plan et mis &
la charge des propriétaires, exploitants, ne peuvent porter que sur des aménagements limités
dont le cofit est inférieur & 10 % de la valeur vénale ou estimée du bien 4 la date d'approbation
du plan. ‘

Dans le cas ot le cofit serait supérieur a 10 %, le propriétaire pourra ne metire en CUVIS que
certaines de ces mesures de fagon & rester dans 1a limite de 10 % définie ci-avant. Elles seront
choisies sous sa responsabilité, selon un ordre de priorité visant en premier lieu & assurer la
sécurité des personnes, €t en jsecond liew & minimiser le montant des dommages
potentiellement entrainés par les inondations.

1-4-2 - Mesures obligatoires :

Les techniques suivantes s’appliquent, afin de réduire la vulnérabilité des batiménts ou parties
de batiments existants situés sous la cote de crue de référence :

- & metfre en ceuvre dans un délai de 2 ans 4 compter de approbation du PPR:

2 Ay sens de annexe 111 de Varrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, 4 la classification, Pemballage et
étiquetage des substances.
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Afin de perfurber a minima le libre écoulement des eaux, les stocks et dépdts existants de
matériaux non polluants liés aux activités de graviéres ou assimilées, devront étre alignés dans
fe sens du couraht. Parmi ceux-ci, tous ceux qui sont suscepiibles d'éire détériorés par l'eau
devront &tre placés au-dessus de la cote de crue de référence,

- % mettre en ceuvre dans un délai de 5 ans a compter de Papprobation du PPR

o Afin de limiter la poltution du milieu et des bitiments, les produits dangereux ou polluants
(%) dont I’étiquetage appartient aux familles suivantes R14, R29, R50 & 56, et R58 devront
gire stockés dans des récipients étanches résistants aux effets de la crue ou au-dessus de la
cote de crue de référence.

s  Afin de limiter la pénétration d’eau poHuée dans le batiment et les nuisances sur le milien,
les citernes et cuves d’hydrocarbures et de combustibles liquides seront suffisanament
ancrées et étanches pour résister aux effets de la crue.

1-4-3 - Mesures recommandées destinées & faciliter une remise en état rapide des
équipements :

e  Afin de limiter les dysfonctionnements et les travaux de remise en état, il est recommandé
de protéger des effets de la crue, les réseaux électriques intérieurs des batiments (ou
parties de batiments) situés sous la cote de crue de référence (exemple : installation d’un
dispositif de mise hors service automatique & ’aval des appareils de comptage...),

o Afin de limiter les dysfonctionnements et les travaux de remise en état, il est recommandé
soit de protéger soit de mettre hors d’eau, les installations de chauffage situées sous la cote
de crue de référence

1-4-4 Mesures spécifiques aux terrains & vocation de culture ou d’élevage :

o es terrains 4 usage de pature ou en friche seront régulierement débroussaillés, au minimum
tous les deux ans.

sLes cldtures seront en général constituées de poteaux espacés de 3 métres au moins et de
quatre fils barbelés ou non au maximum. Pour Jes patures destinées au ovins, on admetira les
“grillages 4 moutons” de maille carrée 10cmx10cm jusgu'a 40 cm du sol et rectangulaire
20cmx 1 0cm au-dessus. La mise en conformité des cldtures s’effectuera dans un délai de cing
(5) ans & compter de I'approbation du PPR,

«Maintien de la végétation rivulaire de part et d’autre des rives des cours d’eau

oPour les terrains déja affectés & ['usage de culture, seront privilégiées des pratiques
permettant d’assurer un couvert végétal pendant les périodes de forts risques d’inondations-
(ex : culture d'automne, culture intermédiaire précédant Dimplantation de culture de
printemps, prairies, maintien des chaumes, etc.) afin d’éviter une érosion accélérée des
terraing en cas de crue. Ces dispositions s’entendent sans préjudice des obligations imposées
par d’autres réglementations.

Article 1.5 - Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde :
Est obligatoire :
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oL entretien régulier de tout ouvrage contribuant au bon écoulement des eaux ou & leur
rétention, et notamment la gestion des barrages, vannes et autres ouvrages hydrauliques.
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